CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER - 60 CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER .359"

60\ Shoulder x .359"

Universal Sight Base Cutter made for sights with 60° shoulder and a 38" base.
Cuts most standard front and rear rifle sights as well as 1911 Auto low-mount,
adjustable sights like E.E.A. Super Sights, Millett and current Bo-Mar. Cutter is
slightly undersized at .359" which requires that you make two cutting passes to
compensate for factory variations in sight manufacture and milling tolerances.
Designed with proper relief for maximum strength and clean cutting. CAUTION:
For use in milling machine only. Solid carbide. 2" (5cm) long. 3/8" (9.5mm)
diameter shank. 60° shoulder.

Attributes

Name: 60 CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER .359"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080621060

Mfr. No.:

Degree: 60

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 137mm

UPC: 050806019713

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Frasen von Visierbasen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie personliche Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Cutter nur in einer Frasmaschine.

Achten Sie darauf, dass die Frasmaschine ordnungsgeman eingerichtet und stabil ist.

Vermeiden Sie es, den Cutter zu Uberlasten, um Briiche oder andere Schaden zu vermeiden.

Tragen Sie immer Schutzbrille, um Ihre Augen vor Spanen und Staub zu schitzen.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidfléache fern, wahrend das Werkzeug in Betrieb
ist.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkzeugs

® Uberprifen Sie den Cutter auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass die FrAsmaschine sauber und funktionsfahig ist.

2. Installation des Cutters

® Befestigen Sie den Cutter sicher im Werkzeughalter der Frdsmaschine.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden.

3. Verwendung des Cutters

® Fihren Sie den Cutter langsam und gleichmafig in das Material ein.

® Machen Sie zwei Schneiddurchgénge, da der Cutter unterdimensioniert ist (.359").

® Uberwachen Sie den Fortschritt und passen Sie die Geschwindigkeit der Frasmaschine nach Bedarf
an.

4. Nach der Verwendung

® Schalten Sie die FrAsmaschine aus und warten Sie, bis der Cutter zum Stillstand gekommen ist.
® Reinigen Sie den Cutter und die Frdsmaschine von Spanen und Staub.
® | agern Sie den Cutter an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Das Produkt enthéalt Materialien, die recycelbar sein kdnnen. Priifen Sie die Mdglichkeiten zur
Wiederverwertung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER
BROWNELLS 60 wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt oder den Hersteller.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritét. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem
CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60 herausholen, wahrend Sie gleichzeitig die
Sicherheit fur sich selbst und andere gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER 60

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER 60. This guide provides important safety
instructions and guidelines for the proper use of this product. Following these instructions will help ensure safe
operation and minimize risks associated with its use.

General Safety Guidelines

® Ensure you read and understand all safety instructions before using the product.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
operating the cutter.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Do not operate the cutter if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that all safety guards and devices are in place before using the cutter.

Be aware of your surroundings and keep bystanders at a safe distance while operating the cutter.
Regularly inspect the cutter for any signs of wear or damage before use.

Follow all local regulations and safety standards when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

® This cutter is designed for use in a milling machine only. Do not use it with any other type of equipment.

® The cutter is slightly undersized at .359", which requires making two cutting passes. Ensure you are familiar
with this requirement to avoid damage to the cutter or workpiece.

® Use caution when handling the cutter, as the cutting edges are sharp and can cause injury.

® Always secure the workpiece properly before beginning any cutting operations.

® Do not attempt to modify the cutter in any way. Alterations can lead to unsafe conditions and void any
warranties.

® |f you experience any unusual vibrations or sounds during operation, stop immediately and inspect the cutter
and milling machine.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the milling machine is powered off and unplugged before installing the cutter.
® Clean the cutter and the milling machine to remove any debris or residue.

2. Installation:

® |nsert the cutter into the milling machine's chuck, ensuring it is securely tightened.
* Adjust the milling machine settings according to the manufacturer's specifications for cutting depth and
speed.

3. Usage:

® Power on the milling machine and allow it to reach the desired speed before beginning the cut.

® Make the first pass with the cutter, monitoring the operation closely for any issues.

® After the first pass, adjust the cutting depth if necessary and make the second pass to achieve the
desired result.

® Always turn off and unplug the milling machine after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutter in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the cutter in regular household waste.
® Consider recycling the cutter if possible, as it is made of solid carbide.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER 60, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
experience with the CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER 60. Always prioritize safety and proper usage to
maximize the benefits of this tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Base de Mira Universal CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Base de Mira Universal CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER
BROWNELLS 60. Este producto ha sido disefiado para facilitar el corte de miras con hombro de 60° y una base de
3/8". A continuacidn, encontraras pautas de seguridad y uso para garantizar un manejo adecuado y seguro del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de utilizar el cortador, asegurate de leer y entender todas las instrucciones.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, durante su uso.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No utilices el cortador para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Maquina de Fresar: Este cortador esta disefiado exclusivamente para ser utilizado en una maquina
de fresar. No lo utilices de otra manera.

® Corte: Realiza dos pasadas de corte para compensar las variaciones de fabrica en la fabricacién de miras y
las tolerancias de fresado. Esto ayudara a evitar dafios en el cortador y en la pieza de trabajo.

* Alivio Adecuado: Asegurate de que el cortador tenga el alivio adecuado para garantizar un corte limpio y
evitar la rotura del cortador.

® Supervision: Nunca dejes el cortador desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Cortador:

® Asegurate de que la maquina de fresar esté apagada antes de instalar el cortador.
® |nserta el eje de 3/8" (9.5mm) en el mandril de la maquina de fresar.
® Asegura el cortador firmemente en su lugar.

2. Uso del Cortador:

® Ajusta la maquina de fresar a la velocidad recomendada para el material que estas cortando.

® Realiza la primera pasada de corte, asegurandote de que el cortador esté alineado correctamente con
la base de la mira.

® Realiza una segunda pasada para completar el corte, ajustando segun sea necesario.

® Apaga la maquina de fresar y retira el cortador con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién

® Al finalizar el uso del cortador, asegurate de que esté limpio y seco.

® Si el cortador esta dafiado o ya no se puede utilizar, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.

® No arrojes el cortador en la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener informacion
sobre la eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y adecuado del Cortador de Base de Mira Universal CARBIDE
STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tu cortador. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Cutter
de Base de Visée Universel CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Base de Visée Universel CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER
BROWNELLS 60. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le cutter.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le cutter est utilisé uniquement dans une machine a fraiser.

Ne laissez pas le cutter a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du cutter pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer un cutter endommagé ; remplacezle par un nouveau.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants de protection lors de l'utilisation du cutter.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans la machine.

Ne placez jamais vos mains pres de la zone de coupe pendant le fonctionnement.
Assurezvous que la piéce a usiner est correctement fixée avant de commencer la coupe.

Ne laissez pas le cutter tourner a vide ; assurezvous qu'il est en contact avec la piéce a usiner.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter:

® Fixez le cutter dans la machine a fraiser en suivant les instructions du fabricant de la machine.
® Assurezvous que le cutter est bien serré et stable avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation du Cutter:

Réglez la machine a fraiser selon les spécifications recommandées pour le cutter.

Commencez par effectuer une premiére passe de coupe. Le cutter est [égérement sousdimensionné a
.359", ce qui nécessite généralement deux passes pour obtenir la précision souhaitée.

® Aprés la premiére passe, vérifiez la coupe et ajustez si nécessaire avant d'effectuer la seconde passe.
Maintenez une pression constante et évitez les mouvements brusques pendant la coupe.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le cutter dans les ordures ménageéres. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des
déchets dangereux.

® Sile cutter est usé ou endommagé, déposezle dans un centre de recyclage approprié ou contactez un service
de gestion des déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Cutter de Base de Visée Universel CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60 de maniére sire et efficace. Merci de votre attention a ces instructions de
sécurité.



Guida alla Sicurezza per il CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60. Questo prodotto &
progettato per tagliare la maggior parte dei mirini standard anteriori e posteriori per fucili. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il cutter solo su una macchina fresatrice.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso.
Tenere il cutter lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Verificare che il cutter non presenti danni visibili prima dell'uso.

Seguire tutte le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il cutter solo per il suo scopo previsto, ovvero il taglio di basi di mirini con spalla a 60° e base da
Assicurarsi che la macchina fresatrice sia impostata correttamente prima di iniziare il taglio.

Effettuare due passaggi di taglio per compensare le variazioni di fabbrica nei mirini.

Non forzare il cutter durante il taglio; lasciare che la macchina faccia il lavoro.

In caso di surriscaldamento del cutter, interrompere immediatamente I'operazione e consentire il
raffreddamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione della Macchina Fresatrice

® Assicurarsi che la macchina fresatrice sia pulita e in buone condizioni.
® Montare il cutter nel mandrino della fresatrice, assicurandosi che sia fissato saldamente.

2. Impostazione della Fresatrice

® Regolare la profondita di taglio in base alle specifiche del mirino da tagliare.
® Controllare che la velocita della fresatrice sia adeguata per il materiale del mirino.

3. Esecuzione del Taglio
® Posizionare il mirino in modo sicuro sulla macchina fresatrice.
® Avviare la fresatrice e procedere lentamente, monitorando il progresso del taglio.
® Completare il primo passaggio e poi regolare la fresatrice per il secondo passaggio, se necessario.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulire il cutter e la macchina fresatrice per rimuovere trucioli e residui.
® Conservare il cutter in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il cutter secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il cutter nell'indifferenziato; contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore. E
importante avere un contatto disponibile per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile utilizzare il CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER in
modo efficace e sicuro. Ricordate di prestare attenzione alle istruzioni e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle
autorita competenti. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Cuttera
CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER
BROWNELLS 60

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Cuttera CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Instrukcja ta jest zgodna z regulacjami ogdlnymi dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw w UE
(GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj cutter w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj narzedzia w potgczeniu z nieodpowiednimi materiatami lub do celéw, do ktérych nie jest
przeznaczone.

®* W przypadku jakiegokolwiek wypadku lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj cuttera wylacznie w frezarce.

Zachowaj ostroznos¢ podczas ciecia, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice.

Nie dotykaj ostrza podczas pracy, aby unikng¢ skaleczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Cuttera:

® Upewnij sie, ze frezarka jest wylaczona przed instalacjg cuttera.
® Zamocuj cutter w uchwycie frezarki, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Sprawdz, czy cutter jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Cuttera:

* \Wigcz frezarke i dostosuj predkos¢ do materiatu, ktory zamierzasz cigc.

® Trzymaj narzedzie stabilnie i nie wywieraj nadmiernego nacisku podczas ciecia.

® Po zakonczeniu ciecia, wytgcz frezarke i odczekaj, az cutter catkowicie sie zatrzyma, zanim go
dotkniesz.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj cutter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw przemystowych.

® Nie wyrzucaj cuttera do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania cuttera, skontaktuj sie z lokalnym punktem

sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowdd zakupu, aby
uzyskac szybszg pomoc.

Zakonczenie



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie Cuttera
CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i zyczymy udanych prac!



CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Ole hyva ja lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain jyrsinkoneessa, kuten ohjeissa on mainittu.

Tarkista, etta tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta leikkuuteraa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, leikkausprosessin aikana.
Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia kayttaa.

Ala jata tuotetta ilman valvontaa, kun se on kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain suositeltuja leikkuunopeuksia ja menetelmia.

Valta liiallista painetta tai voimaa leikkuuprosessin aikana, jotta véltetdan vahingot ja vaaratilanteet.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten etu ja takatéhtaimien leikkaamiseen.
Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta tyéskentelyalueella, erityisesti polyn ja lastujen vahentamiseksi.

Ala kayta tuotetta lasten tai muiden haavoittuvien ryhmien lahell4 iiman asianmukaista valvontaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettad jyrsinkone on puhdas ja valmis kayttoon.
® Varmista, ettd leikkuuteréd on oikein asennettu jyrsinkoneeseen.

2. Kaytto:

Aseta leikattava materiaali tukevasti jyrsinkoneeseen.

Kaynnista jyrsinkone ja saada leikkuunopeus valmistajan suositusten mukaan.
Suuntaa leikkuuteré tarkasti leikattavaan kohtaan ja aloita leikkaus.

Seuraa leikkausprosessia ja varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen.

3. Paatos:

® Kun leikkaus on valmis, sammuta jyrsinkone ja poista leikattu materiaali varovasti.
® Puhdista tydskentelyalue ja tarkista leikkuuteréd vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet leikkuuterat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita leikkuuteraa tavallisen jatteen joukkoon, silla se voi aiheuttaa vaaraa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja tehokasta leikkausta. Noudata
aina tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
kayttokokemuksen. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE STANDARD
SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60. Detta verktyg ar utformat for att
effektivt skara standard fram och baksikten for gevar och 1911 Auto lagt monterade, justerbara sikten. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara verktyget utom rackhall for barn och andra obehériga personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa& verktyget till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att frasmaskinen ar korrekt instélld innan du bérjar anvanda verktyget.
Anvand endast verktyget for dess avsedda syfte, som beskrivs i produkttexten.

Undvik att anvanda verktyget om du &r trétt eller distraherad.

Se till att inga féremal blockerar arbetsomradet innan du borjar skara.

Anvand alltid ratt skarpass for att kompensera for fabrikens variationer i siktstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera verktyget for skador innan anvandning.
® Se till att frasmaskinen ar korrekt installd med en 60° axel.

2. Installation:

® Séatt in verktyget i frasmaskinens chuck och séakerstall att det ar ordentligt fastsatt.
® Justera maskinen s att verktyget ar i linje med det material som ska bearbetas.

3. Anvéndning:
® Utfor det forsta skarpasset med latt tryck for att undvika 6verbelastning av verktyget.
® Gor ett andra skarpass for att uppna énskad precision.
® Sténg av frAsmaskinen efter anvandning och ta bort verktyget forsiktigt.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget och frasmaskinen noggrant.
® Forvara verktyget pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kassera verktyget eller dess delar.
® Anvand atervinningsstationer for att hantera material som kan atervinnas, om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av CARBIDE STANDARD SIGHT BASE
CUTTER BROWNELLS 60, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av CARBIDE
STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS 60. Tack for att du prioriterar din sdkerhet och féljer dessa
riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti frézy CARBIDE
STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili frézu CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER BROWNELLS. Tento nastroj je
navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi Gpravé mifidel. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni efektivitu,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny.

Pouzivejte frézu pouze na frézovacim stroji.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
UdrZujte ruce a dalSi ¢asti téla daleko od pracovniho prostoru frézy b&éhem provozu.
Nepracujte s frézou, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Ujistéte se, Ze fréza je spravné upevnéna pred pouzitim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Fréza je urCena pouze pro mifidla s 60° ramenem a zakladem 3/8".

P¥i fezani pouzivejte pomalou a kontrolovanou rychlost.

V pfipadé, ze fréza vykazuje neobvyklé chovani, okamzité zastavte stroj a zkontrolujte zafizeni.
Pokud je fréza opotfebovana nebo poskozend, prestarite ji pouZivat a vymérnite ji.

Ujistéte se, ze v blizkosti frézy nejsou zadné horlavé materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze méte spravné vybaveni a nastroje pro instalaci frézy.

Pedlivé pripevnéte frézu do frézovaciho stroje podle pokynd vyrobce stroje.
Nastavte frézu na pozadovanou hloubku fezu.

Pfed zahajenim préce se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno a upevnéno.
Spustte frézovaci stroj a pomalu za¢néte s fezanim.

Po dokonceni fezani vypnéte stroj a odpojte frézu.

Ok wNE

Pokyny pro likvidaci

® Frézu a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je fréza poSkozena, zlikvidujte ji tak, aby nemohla byt znovu pouzita.
® Ujistéte se, ze vSechny casti frézy jsou fadné zlikvidovany, aby se pfedeslo nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontakt pro pfipad, Ze byste potfebovali dalsi informace nebo pomoc.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost pfi pouzivani frézy CARBIDE STANDARD SIGHT BASE CUTTER
BROWNELLS. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouZiti tohoto nastroje.



